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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRACORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
(Ban hanh kém theo Quyét dinh s6 21/QP-SGDVN ngdy 21/12/2021 cia Téng Gidm déc S& Giao djch Chiing khodn Viét Nam vé Quy ché Céng b théng tin tai S&
Giao djch Chirng khoan Vigt Nam)
(Issued with the Decision No. 21/QB-SGDVN on 21/12/2021 of the CEQ of Vietnam Exchange on the Information Disclosure Regu.'atron of Vietnam Exchange)
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Independence - Freedom - Happiness

$6: 32/2026/CBTT/HPQT/NLG
No.: 32/2026/CBTT/HDQT/NLG TP. HCM, ngay 29 thang 06 nam 2026
HCMC, 29" Jun 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh glvi: S& Giao dich Chirng khoan thanh phé H6 Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

1. Tén t6 chirc/ Name of organization: CONG TY CPDT NAM LONG / NAM LONG INVESTMENT
CORPORATION
- Ma chirng khoan/ Stock code: NLG
- Dia chi/ Address: 06 Nguyén Khéc Vién, phwong Tan Pha, quan 7, TP. HCM
- Dién thoai lién hé/ Tel.: (028) 5416 1718 Fax: (028) 5417 1819:
- E-mail: info@namlongvn.com

2. N&i dung théng tin cdng bd/ Contents of disclosure:
- Nghij quyét HDQT v/v Béo lanh cho khodn vay clia Cong ty TNHH Bau tw Nam Long Land
tai Ngan hang TMCP Quéc té Viét Nam.
The Board’s Resolution regarding Guarantee for the loan of Nam Long Land at Vietnam
International Commercial Joint Stock Bank.

3. Théng tin nay da dwoc cong b trén trang thong tin dién t& cla cdéng ty vao ngay 29/06/2025
tai dwong dan https://www.namlongvn.com/quan-he-nha-dau-tu/#info-disclosure-section
This information was published on the company's website on 29/06/2025, as in the link
https://www.namlongvn.com/en/investor-relations/tinfo-disclosure-section

Chung téi xin cam két cac thong tin cong bé trén day la dung sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trwéc phap luat vé ndi dung cac théng tin da céng bb.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility
to the law.

Tai liéu dinh kém/Attached documents: ERSON ADFHORIZED TO DISCLOSE INFORMATION

- Nghj quyét s6 21a/2026/NQ/HPQT/NLG.
Resolution no. 21a/2026/NQ/HPQT/NLG.
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EXECUTIVE VICE CHAIRMAN

Signature Not Verified
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S6/No: dlov  /2026/NO/HPOT/NLG TP. Ho Chi Minh, ngay 23 thang Q6 ndm 2026
Ho Chi Minh City, .39 Tuac...2026

NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

V/v: Béo linh cho khodn vay ciia Cong ty TNHH Péau Tw Nam Long Land
tai Ngdn hang TMCP Quéc Té Viét Nam
Re: Guarantee for the loan of Nam Long Land at Vietnam International

Commercial Joint Stock Bank

- Cén cir Didu 1é ciia Cong ty C6 phdn Dau tw Nam Long;

Based on the Charter of Nam Long Investment Corporation;

- Cén et Bién bdn théng nhdt Hpi dong quin tri cia Céng ty s6
04 /2026/BBTN/HPQT/NLG ngay 29 /06 /2026
Based on The Board of Directors’ Agreements of the Company
No. Oy /2026/BBTN/HPQT/ NLG dated 29 / 06/ 2026

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN PAU TU NAM LONG
THE BOARD OF NAM LONG INVESTMENT CORPORATION

QUYET NGHI
RESOLVES

Pidu 1: Phé duyét viéc Cong ty C5 Phin DAu Tu Nam Long (“NLIC”) ky két Vin ban thoa
thuan bao 1anh cho nghia vu trd ng ctia Cong ty TNHII Péiu Tu Nam Long Land (M3
56 thué: 0316366924) (“Céng Ty” hoic “NLL”) tai Ngan hang TMCP Quéc Té Viét
Nam (“VIB”) nhim bao linh khoan vay ngin han s6 tién 200.000.000.000 dong
(Béng chit: Hai trim ty ddng) ctia NLL tai VIB (“Khoén Vay”) & tai trg cho nhu ciu
yon luu dong ctia NLL.
Nghia vu bao 1&nh bao gdm: ng gbe t6i da 200.000.000.000 dong, lai izay, 141 qu4 han
va céc khoan chi phi khéc theo cac Hop dong cho vay han mirc, va cac Vin ban sira

b1, bd sung hop ddng (néu c6) ky gitta Cong Ty va VIB.



Thoi han bao 1anh: cho dén khi Céng Ty hoan tht cac nghia vu lién quan dén Khoan
Vay nay dbi véi VIB.

Article 1: To approve on Nam Long Investment Corporation ("NLIC ") signs a guarantee

agreement to secure repayment obligations of the Nam Long Land Invesiment
Company Limited (Tax code: 0316366924) ( “Company’ or “NLL”) at Vietnam
International Commercial Joint Stock Bank (“VIB") arising -from short-term loan
VND 200,000,000,000 (in word: two hundred billion Vietnam dong) of NLL at VIB
(“Loan’) for working capital needs of NLL.

Guarantee obligations including: maximum principle of VND 200,000,000,000
interest, overdue interest, and other fees as stipulated in facility agreements,

amendment and supplement documents (if any) between the Company and VIB.

The guarantee period: until the Company fulfills all obligations relalted to this Loan
with VIB.

Pibu 2: H6i Ddng Quéan Tri théng nhét phé duyét cdc dicu khoan v& bao lanh cho nghia vu tra

no lién quan dén Khoan Vay ctia NLL tai VIB nhu néu tai Didu 1 Nghi Quyét nay.

Article 2: The Board of Directors agrees to approve the terms of guarantee for repayment

obligations related to NLL's Loan at VIB as stated in Article 1 of this Resolution.

Piédu 3: HPQT giao cho Téng giam d6c Tap doan — Ngudi dai dién phép ludt thir hai cla

NLIC hodc ngudi duge Ngudi dai dién phap uat thir hai vy quyén thuc hién ky két
Viin ban bao lanh cho nghia vu tra ng ctia Cong Ty tai VIB nhim bao linh Khoan
Vay VIB tai trg cho NLL va céc tai li¢u lién quan; quyét dinh viéc sira ddi, bd sung,
chém dat (céc) Vin ban bao Janh va céc tai lidu ¢6 lién quan dén céc sira dbi, bo sung

hoic chdm dat do.

Article 3: The Board of Directors authorise GCEQ — the second Legal Representative of NLIC

or any person authorized by the second Legal Representative to execute the Guarantee
agreement(s) of NLIC to secure repayment obligations of NLL at VIB arising from VIB
Loan for NLL and other documents; decide any amendments, supplements, termination
of guarantee agreement(s) and other documents related to those amendments,

supplements or terminations.

Pidu 4: Nghi quyét nay c6 hidu lyc ké tir ngay ky. Chu tich Hoi dong quén trj, Ban Gidm dbe

va céc bd phén lién quan ctia Cong Ty c6 trach nhiém thi hanh Nghi Quyét nay.



Article 4: This Resolution takes effect from the date of signing. The Chairman, Board of

Management and relevant departments of the Company shall be responsible for

implementing this Resolution.

Noi nhdn/ Recipients:

- Thanh vién HPQT/ BOD member

- Ban Gidm déc/ Board of Management
- VIB

TM. HQI PONG QUAN TRT
ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTOR

DQT
BOD’s CHAIRMAN
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